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Leksykalny czesko-polski

stownik miodziezowy.
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WSTEP

Tworzenie Leksykalnego stowniczka trwato 3 lata, a jego zawarto$¢ byta na biezgco uzupetniana
nie tylko podczas wspolnych polsko-czeskich spotkan, ale i indywidualnie w czasie realizacji zadan
projektowych. Od poczatku jego realizacji chodzito o zebranie stow, ktorych uczniowie nasi
uzywajg na co dzien, w zyciu powszednim, szkolnym, prywatnym. To byly poczatki. Z kazdym
kolejnym tygodniem stownik sie rozrastat.

Nasi czescy partnerzy zaproponowali wizje stowniczka, sposéb opracowywania stow, jednolitg
forme ich zapisu w Exelu, ktéry umozliwit alfabetyczny uktad wedtug jezyka czeskiego oraz
swobodne systematyczne uzupetnianie go o nowe stowka, z czeskiego ttumaczone na jezyk polski
i angielski. Dzieki naszej wspétpracy, wzajemnej komnikcji udato sie nam stworzy¢ stowniczek

zawierajgcy 1260 hasef.

Podstawg naszej partnerskiej komunikacji w pierwszym roku naszej wspotpracy projektowej stato
sie porozumiewanie sie i wzajemne zrozumienie. Mimo bliskosci geograficznej, jako Stowianie nasi
uczniowie poczgtkowo mieli spore problemy ze zrozumieniem sensu swoich stow i mysli. Duze
znaczenie we wzajemnym zrozumieniu sie uczniow odegraty wizyty w kazdej ze szkdt, ich osobiste
spotkania, kiedy wspdlnie spedzajgc czas mieli mozliwos¢ poznac lepiej swoje jezyki, wyjasniac
sobie znaczenia pozornie identycznie brzmigcych wyrazéw. W czasie spotkan roboczych
uczniowie dobierani byli w pary Polak — Czech i pracujgc przy komputerze starali sie dobierac
cieckawe stowa do stownika, w razie watpliwos¢i wspomagajgc sie uniwersalnym jezykiem
angielskim. Wiele razy obie strony nie potrafity w ogole zrozumie¢ sensu niektorych stéw. Czasem
pomagat w tym jezyk angielski, ale nie zawsze. Z pomocg przychodzita i komunikacja
niewerbalna. A dzieki luznej atmosferze, dobrej zabawie i wzajemnej sympatii stownik stopniowo
zwiekszat swojg objetosc.

Taka forme pracy nad stownikiem uczniowie uznawali za najlepszg. Chwile kiedy zatracat sie
dystans, mogli poby¢ razem, inspirowa¢ sie wzajemnie, posmia¢ sie wspdlnie zréznych
leksyklanych znaczen, a nawet zaprzyjaznic.

Najwiekszym wyzwaniem i inspiracjg okazata sie¢ dla nas wszystkich ,Regionalna ksigzka
kucharska®“. Podczas gotowania, realizacji polskich i czeskich przepisow pojawita sie spora liczba
stow, ktére byty niezbedne, Zeby potrawy sie udaty — nazwy produktow, przypraw, narzedzi
kuchennych.

Kolejng formg tworzenia stownika byta korepsondencja mailowa. Uczniowie wysytali sobie
wzajemnie spisywane przez siebie stowa i uzupetniali stownik w Exelu ttumaczac te, otrzymane od
partnerow.

Co ciekawe, polska i czeska miodziez czesto wpadata na propozycje tych samych wyrazéw. A to,
jak sami stwierdzili, wynikato z tego, ze opisywali rzeczywistoS¢ w ktorej zyjg na co dzien, sprawy
zwigzane z domem, szkotg, technologig, wolnym czasem, sprawami prywatnymi.

Efektem naszej wspolnej pracy jest ponizszy dokument, stownik, ktdory mozna wykorzysta¢ na
lekcjach polskiego, czeskiego i angielskiego jezyka. Mozna go oczywiscie nadal wzbogaca¢ o
nowe stdwka, o takie, ktérych znaczenia wcigz nie rozumiemy. Obejmuje on stowa potoczne,
wyrazy obce, funkcjonujgce i w polskim i czeskim jezyku, slang, stowa oficjalne i typowo
miodziezowe okreslenia. Niektdre stébwka nie zostaty przettumaczone, gdyz nie udato sie nam
dotgd wyjasni¢ sobie ich znaczenia. Co wynika ztego, ze w kazdym jezyku funkcjonuja
specyficzne nieprzettumaczalne wyrazy czy idiomy, ktérych znaczenie mozna zrozumie¢ jedynie w
pewnym kontekscie kulturowym. | mamy po stronie polskiej oraz czeskiej tak bogatg leksyke, ze
jezyk angielski nie zawsze jest w stanie oddac peten sens poszczegolnych znaczen. A
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jednoczesnie byt pomostem, dzieki ktdéremu komunikacja polsko-czeska byta fatwiejsza,
przyjemniejsza i efektywniejsza. A praca nad stownikiem z pewnoscig wzbogacita zasoby
leksyklane kazdego ucznia, w trzech jezykach.
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CESKY

POLSKY

ANGLICKY

abeceda
akademie
akvarium
amina
archiv
archivni
archivovat
aula

auto
autobus
autobusové

babeta
babi léto
bafat
bageta
bagl
bachor
balanga
balkén
balén
balzam
balzamovat
banan
bananovy
bandaska
barel
bariéra
batoh
batole
bazén
bazilisek
bedna

alfabet
akademia
akwarium
amina
archiwa
archiwalny
archiwum
aula
samochod
autobus
autobusowy

motorower
babie lato
ptys
bagietka
plecak
badzioch
balanga
balkon
balon
balsam
balsamowaé
banan
bananowy
banka
beben
szlaban
plecak
niemowlak
basen
bazyliszek
pudetko

alphabet
academy
aguarium
amina
archives
archive
archive
hall

car

bus

bus

babeta
indian summer
puff
baguette
backpack
paunch
balanga
balcony
balloon
balm
balm
banana
banana
billy

drum
barrier
backpack
baby
swimming pool
basilisk
box
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béh bieganie run
34 béhat bieg run
35 bekovka czapka snapback
36 benzinka stacja paliw petrol station
37 berla laska stick
38 bezdak bezdomny homeless
39 bila/bily/bilé biaty / biaty / biaty white / white / white
40 binec nieporzadek disorder
41 bitka béjka fight
42 bit se walka fight
43 blby gtupi dumb
44 bobr bébr beaver
45 bobfi bobrowe beaver
46 bobule jagoda blueberry
47 bolest bél pain
48 bolestivy bolesny painful
49 bomba bomba bomb
50 bombovy zdumiewajgcy amazing
51 bordel (nevéstinec) dom publiczny brothel
52 bordel (neporadek) nietad mess
53 borok smutny cziowiek sad guy
>4 boty buty schoes
55 bouchaé miesniak bodybulder
56 bouchat wali¢ hammer away
57 brambory ziemniaki potatoes
58 bramborovy ziemniaczany potato
59 brecet ptakaé cry
60 ' brecici ptacz crying
61 brko joint joint
62 brokolice brokuty broccoli
63 broskev brzoskwinia peach
64 bruslar tyzwiarz skater
65 bruslici tyzwiarstwo skating
66 brusle tyzwy skate
67 brzy zaraz soon
68 brezen marzec march
69  bfiza brzoza birch
70 buben beben drum
71 bubnovat bi¢ drum
72 budik budzik alarm
73 buk buk beech
4 bulvy wytrzeszcz oczu protruding eyes
7> bunda kaftanik jacket
6 byk byk bull
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77
78

79
80
81
82
83
84
85
86
87
88
89
90
91
92
93

94
95
96
97
98
99
100
101
102
103
104
105
106
107
108
109
110
111
112
113
114
115

byt
bylinky

carevna
cecky
cécka
cesta
cestovani
cestovat
cibule
cigan
cinkat
civét
cuketa
cukr
culik
cviceni
cvicit

casopisy
Cast mésta
Cepice se stfapcem
Ccepovat
cerna/Cerny/Eerné
c¢ernouch
Cerpadlo
cervena
cervenec
Cesnek
c¢esnekovy
Cest
Cipovka
Cipovat

Cist

CisSnik

Cokl
cokolada
cokoladovy
Corka
couda
Ctverec

byc
ziofa

caryca
cycki
spinacz
sciezka
podroz
podrézowaé
cebula
Cygan
brzek
patrzeé
cukinia
cukier
kucyk
éwiczenia
pociag

(@]}

magazyn
czes$¢ miasta
czapka z pomponem
kran

czarne / czarne / czarne
Murzyn

pompka

czerwony

lipiec

czosnek

czosnkowy

czesc

karta miesieczna
chipset

czytac

kelner

pies

czekolada
czekoladowy
ztodziej

dym

prostokat

be
herbs

czarina
tits

clip

way
travel
travel
onion
gypsy
jingle
look
courgette
sugar
ponytail
exercises
exercise

magazine
part of town
cap with tassel
tap

black / black / black
black man
pump

red

july

garlic

garlic

hello

card to bus
chip

to read
waiter

dog
chocolate
chocolate
thiefe
smoke
rectangle
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115
116
117

118
119
120
121
122
123
124
125
126
127
128
129
130
131
132
133
134
135
136
137
138
139
140
141
142
143
144
145
146
147
148
149
150
151
152
153
154
155

¢uco
cumét
clza

dalkové ovladani
darebak
darecek
datum
debil
debilni
deka
délat
delfin
den
destivy
dieta
dikobraz
dilina

dité

dobit
dobyt
dobyvatel
dokongit
doly
dolovat
dopravni znacka
dort
double
dovolena
dracice
drak
drsna zima
druzicka
drzet
drfevaky
dub
duben
duha

dal

dura
dasledky
datka

wino
patrzec sie

brzydka dziewczyna

zdalne sterowanie

tajdak
prezent
randka
debil
niedorozwiniety
kotdra

robi¢

delfin
dzien
dzdzysty
dieta
jezozwierz
Rumun
SpioszkKi
tadowac
podbié
zdobywca
dokonczyé
kopalnie
wydobywaé
znak drogowy
tort
podwajny
wakacje
jedza

smok
sroga zima
Swiadkowa
trzymac sie
kapcie

dab
kwiecien
tecza
kopalnia
???
konsekwencje
ochrzan

wine
stare
ugly girl

remote control
scoundrel
gift

date

idiot

dumb
blanket

do

dolphin
day

rainy

diet
porcupine
romanian
child
recharged
conquer
conqueror
finish
mines
mine

road sign
cake
double
holiday
virago
dragon

a severe winter
bridesmaid
hold
slippers
oak

april
rainbow
mine

?2??
consequences
reprimand
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156 dvacet dwadziescia twenty
157 dvefe drzwi door
158 dyk dyk dyk
158 dzban dzban jug
E
159 elektricky zubni kartaéek  elektryczna szczoteczka do  electric toothbrush
zebow
160 éra era era
161 erb herb crest
162 esus menazka canteen
163 Evropa Europa Europe
164 evropsky europejski Europe
F
165 fajfky fajka pipe
166 fajront przerwa freetime
167 fialka fioletowy violet
168 film film movie
169 firma firma company
170 fleSka pendrive pendrive
171 fondan torcik cake
172 fontana fontanna fountain
173 fotbal pitka nozna football
174 fotit strzela¢ shoot a photo
175 fotoaparat aparat fotograficzny camera
176 fotografie zdjecia photo
177 fotr szanowny guv
178 frekvence czestotliwosc/ frequency
frekwencja
179 fretka fretka ferret
G
180 gablik kabel cable
181 ' gadzo jasnoskory white man
182 galimatias zamieszanie confusion
183 ' gaté spodnie pants
184 gaucd kanapa sofa
185 ' génius geniusz genius
186 graf wykres chart
187 ' granat granat grenade
188 granatové (jablko) owoc granatu pomegranate
189 gumaky kalosze wellingtons
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190
191

192
193
194
195
196
197
198
199
200
201
202
203
204
205
206
207
208
209
210
211
212
213
214
215
216
217
218
219
220
221
222
223
224
225
226
227
228
229
230

gumicka
gynekolog

hackovani
had
hajzlak
hajzlbaba
haksny
hanit
haro
hatit
hebky
helma
hever
historie
hlava
hledat
hitat
hlupak
hmatat
hnacka
hnat se
hnaty
hnédy
hnizdo
hobnob
hodina

hodina (ve Skole)

hodiny

hokej

Hokej (ledni)
hokejista
holit

holinky
hornik

horsky zachranar

hospoda
houba
houbovy
housle
houslovy kli¢
hovado

gumka
ginekolog

szydetkowac
waz
wychodek

babcia klozetowa

nogi
ganic
wiosy
zwarzyc¢
gtadki
kask
podnosnik
historia
gtowa
szukac
pozeraé
nieuk
macac
biegunka
wyscig
nogi
brunatny
gniazdo
kumac
godzina
lekcja
godziny
hokej
hokej na lodzie
hokeista
goli¢
kalosze
gornik
ratownik gorski
gospoda
pieczarka
grzybowy
skrzypce
klucz wiolinowy
bydle

10

elastic
gynecologist

crochet
shake
toilet
toilet granny
legs
reprove
hair
destroy
soft
helmet
lift
history
head

to search
swallow
fool
touch
diarrhea
race

legs
brown
nest
hobnob
hour
lesson
hours
hockey
ice-hockey
hockey player
shave
boots
miner

mountain rescuer

pub
mushroom
mushroom
violin
treble clem
beast
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231
232
233
234
235
236
237
238
239
240
241
242
243
244
245

246
247
248
249
250
251
252
253
254
255
256
257
258
259
260
261
262
263
264
265
266
267
268
269

hovnocuc
hovrious
hrat
hranolky
hrnec
hrusen
hirbitov
hifeben
huba
hubnuti
hal
husa
husty
hvizdat
hyckat

chachar
chciplina
chcipni
chcipnout
check
chlast
chlupaty

chlupati (policisté)

chlemstat
chmatak
chmel
chobotnice
chodit
chodnik

choroboplodné zarodky

chranice
chrapat
chrchel
chrochtat
chfipka
chtit
chudak
chytat
chytry

kat
gowniarz
grac
frytki
garnek
grusza
cmentarz
grzebien
grzyb
odchudzanie
Kij

ges
gesty
gwizdac
przytulaé

CH

widczega
padlina
stugus
zdychaé
zameldowanie
wodka
wiochaty
gliniarze
siorbac, ztopac
?2?2?

chmiel
osmiornica
spacerowac
bruk

zarazki
ochraniacze
chrapac
slina
chrzgkaé
grypa
chcie¢
biedak
haczyk
madry
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fecal

brat

play
french fries
pot
pear-tree
cemetery
ridge
mushroom
weight loss
stick
goose
heavy
whistle
pamper

vagabond
carrion
flunky
die
check
alcohol
hairy
cops
slurp
?2?2?

hop
octopus
walk
sidewalk
germs
protectors
snore
sputum
grunt

flu

want
wretch
catch
smart
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269

idu pojde i go
270 imigrant imigrant immigrant
271 imigrovat imigrowac immigrate
272 index indeks index
273 informace informacja information
274 informovat informowaé info

J
275 jable¢ny kolac szarlotka apple pie
276 | jablon jabton apple tree
277 jahoda truskawka strawberry
278 jar detergenty cleaner
279 jaro wiosna spring
280 jatra watroba liver
281 jatrova watrébka liver
282 | javor klon maple
283 javorovy klonowy maple
284 | jazyk jezyk language
285 jeto jest, mamy to it is
286 jedle jodta fir
287 jestrab jastrzab eagle
288 jevisté scena stage
289 jezero jezioro lake
290 ' jezek jez hedgehog
291 jidlo jedzenie meal
292 jist jesc eat
293 jmeli jemiota mistletoe
294 jéga joga yoga
K

295 kabel kabel cabel
296 kabrnak karabinek caraniner
297 kadernik fryzjer hairdresser
298 kachna kaczka duck
299 kachni kaczy duck
300 kaktus kaktus cactus
301 | kalba przyjecie party
302 Kalit trudno imprezowac party hard
303 ' kalendar kalendarz calendar
304 kalhoty kalesony trousers
305 kalorii kalorie calories
306 kamion ciezardwka truck
307 kanal kanat channel

12
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308
309
310
311
312
SIS
314
315
316
317
318
319
320
321
322
323
324
325
326
327
328
329
330
331
332
333
334
335
336
337
338
339
340
341
342
343
344
345
346
347
348
349
350
351

kandel
kapesni
kapesnicky
kapesnik
kaple
kapowac
kapr
kapsa
karafiat
karamel
karkulka
kartacek
kasna
kastan
katar
kava
kavovy
kavarna
kebule
kecky
keCup
kedlubna
klada
klatit
kladivo
klavesnice
klec
klerika
klice
klika
klobouk
klobrc
klokan
klouzat
kluzisté
kmin
knajpa
kniha
knihovna
knoflik
koberec
kobliha
kocCarek
kocka

smrod
kieszen
chusteczki
chusteczka
kaplica
kapowac
karp
kieszen
gozdzik
karmel

Czerwony Kapturek

szczotka
fontanna
kasztan
katar
kawa
kawowy
kawiarnia
gtowa
trampki
keczup
kalarepa
pien
zwisac
miotek
klawiatura
klatka
duchowny
klucze
klamka
kapelusz
kapelusz
kangur
suwak
lodowisko
kminek
knajpa
ksigzka
biblioteczka
guzik
dywan
paczek

wozek spacerowy

laska
13

stink
pocket
tissue
handkerchief
chapel
kapowac
carp
pocket
carnation
caramel
red riding hood
brush
fountain
chestnut
runny nose
coffee
coffee
cafe

head
sheaker
ketchup
kohlrabi
trunk
dangle
hammer
keyboard
cage
priest
keys
handle
hat

hat
kangaroo
slide

rink
caraway seeds
pub
book
bookcase
knob
carpet
donut
stroller
chick
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352
353
354
855
356
357
358
359
360
361
362
363
364
365
366
367
368
369
370
371
372
SIE
374
Sib)
376
377
378
379
380
381
382
383
384
385
386
387
388
389
390
391
392
393
394
895

koCkovat
kohoutek
koijit

koleda
koledovat
kolej

kolik

kolo

koloto¢
kolovat
komar
kombinéza
kompliment
kompromis
komunikovat
konec&nik
kontaktni Cocky
kontuze
konvice

kopecek zmrzliny

kopretina
kopule
kopyto
koruna
korunovat
kosa
kosatka
kosit
kosmeticka
kostel
kostelni
kosti
kosile
koza
kozidech
kozy
kozenka
krabice
krabicové
kralovat
krajec
krajeni
krajet
kralik

szedcienne
kogucik
karmi¢ piersig
koleda
koledowac
akademik
kotek

rower
karuzela
cyrkulowac
komar
kombinezon
komplement
kompromis
komunikowac
odbyt

soczewki kontaktowe

kontuzja
czajnik
gatka lodéw
stokrotka
koputa
kopyto
korona
koronowaé
kosa
wysiegnik
kosic
kosmetyczka
kosciot
koscielny
kosci
koszule
koza
???
kozy
sztuczna skora
pudetko
skrzynkowy
reguta
krajalnica
ciecie
plaster
krolik

14

cubical
cockerel
breast-feed
carol

go carol singing
dormitory
pin

bike
carousel
circulate
mosquito
overalls
compliment
compromise
communicate
anus
contact lenses
contusion
kettle

scoop of ice cream
daisy

dome

hoof

crown
crown
scythe

jib

scythe
beautician
church
church
bones

shirt

goat

?2?2?

goats
leatherette
box

box

rule

cutter
cutting

cut

rabbit
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3% kratasy szorty shorts
397 | krava krowa cow
398 kredenc kredens cupboard
399 | krém krem cream
400 krémovat kremowac cream
401 Kretén pierdota asshole
402 krev krew blood
403 kriminalita przestepczosé criminality
404 krize kryzys crisis
405 kronika kronika chronicle
406 krouzek obrgczka ring
407 krouzkovat pierscien circle
408 krupice grysik semolina
409 krupobiti gradobicie hail
410 kruzitko cyrkiel caliper
411 krysa szczur rat
412 Kkryt obudowa housting
413 kiak krzew bush
414 krecek chomik hamster
415 kiepelka studentka quail
416 kreslo krzesto chair
417 kFidlo listek sheet
418 kfizak krzyzak crusader
419 kSiltovka bejsbolowka baseball cap
420 kulébr ??? ?7??
421 kuleénik bilard billiards
422 kulich kulig ushanka
423 kulomet karabin maszynowy machine-gun
424 kuna kuna marten
425 kurnik kurnik cote
426 kus przystojniak hunk
427 kuzelky kregle bowling
428 Kkvartyr mieszkanie flat
429 kvéten maj may
430 kveétinac doniczka flowerpot
431 kybl wiadro, kubet bucket

L
432 |ahev butelka bottle
433 lahvacé piwo butelkowe beer
434 lak na nehty lakier do paznokci nail polish
435 laky na vlasy lakier do wioséw hair spray
436 Jampa lampa lamp

15
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437 lanovy park

438 laptop
439 |aska
440 ' |atka
441 Javice
442 lavicka
443 lavor
444 lazné
445 leden

446 |ednicka
447 |ledovec

448 ledovy

449 ledviny

450 lemur

451 lenochod
452 |entilka

453 |epici paska
454 lepidlo

455 lesk na rty
456 |etadlo

457 letadlo

458 lev

459 libanky
460 Jjjak

461 ilie

462 |lim¢a

463 limonada
464 |ist papiru
465 |istono$
466 | listopad

467 it
468 | |ista

469 loznice

470 | |uk

471 lyzarsky vlek
472 |yze

473 lyzovat

474 | |yZina

475 lyzZiny

476 magistrat
477 majonéza

park linowy
laptop

mitos¢

materiat

tawa

tawka

zagtebie

taznia

styczen

lodowka
lodowiec
lodowaty

nerki

lemur

lenistwo

lentilka

tasma klejgca
klej

btyszczyk
samolot

samolot

lew

miesigc miodowy
ulewa

lilia

napoj

lemoniada
kartka papieru
listonosz

listopad

wlaé

???

sypialnia

tuk

wycigg narciarski
narty

zjezdzac na nartach
ptyta fundamentowa

ptozy
M

magistrat
majonez

16

rope park
laptop
love
substance
bench
bench
basin

spa
january
fridge
glacier

icy
kidneys
lemur
sloth
lentilka
adhesive tape
adhesive
lip gloss
plane
plane

lion
honeymoon
heavy rain
lily

drink
lemonade
piece of paper
postman
november
spill

ledge
bedroom
bow

ski lift

ski

ski
baseplate
skids

magistrat
mayonnaise
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478 mak mak poppy

479 mala tecka bobas small dot
480 malovat malowaé draw

481 maly maty small

482 mandarinka mandarynka tangerine
483 mansSestraky sztruksy cords

484 mapa mapa map

485 mapovat pokaza¢ na mapie map

486 maratén maraton marathon
487 marcipan marcepan marcipane
488 marit zwarzyé spoil

489 masér masazysta masseur
490 masirovat masaowac massage
491 maslo masto butter

492 maturita matura graduation
493 maturovat zdawaé mature graduate
494 med miéd copper

495 medveéd zniesc bear

496 meénici se przewijak changing
497 merunka morela apricot

498 meésic miesigc mounth

499 mésicnik miesiecznik monthly
500 mésto miasto city

501 méstska rada rada miasta city council
502 méstska zelen zielen miejska urban greenery
503 metro metro metro

504 mezernik spacja space bar
505 mezinarodni miedzynarodowy international
506 mikina bluza sweatshirt
507 mikulas Mikotaj Santa Claus
508 milacek walentynka valentine
509 milovany ukochany beloved
510 milovat mito$¢ love

511 michat zamieszac mix

512 mir pokoj/spokdj peace

513 miska miska bowl

514 micet milcze¢ be quiet
515 mlécné zuby zeby mleczne milk teeth
516 mluvit mowic talk

517 | mnoho wiele many

518 mobilni telefon telefon komorkowy mobile phone
519 modit na strop wkurzac¢ sie urine up
520 model model/typ model/type

521 modra/modry/modré

niebieski / zielony /
17

blue / green / blue
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522
523
524
525
526
527
528
529
530
531
532
533
534
535
536
537
538
539
540
541
542
543
544
545
546
547
548
549
550
551

552
558
554
555
556
557
558
559
560
561

modry
modfin
modfina
monitor
monitorovat
monolog
montérky
morce

more

morsky konik
motyl
moucha
mozna
mravenec
mravenecnik
mraz

mrazit
mrazak
mrholeni
mrholit
mrtvola
muchomorka
muzeum
muz

mycka
mycka na nadobi
mydlo

mys$

mysi

myt

nabijecka
nabijet
nabor
nabytek
nadchnout
nador
nadseni
nafta
nakladak
nalada

niebieski
btekit
modrzew
siniak
monitor
monitorowaé
monolog
kombinezon
swinka morska
morze

konik morski
motyl
mucha
moze
mrowka
mréwkojad
mroz
zamrazaé
zamrazarka
mzawka
mzawka
zwioki
muchomor
muzeum
mezczyzna
pralka
zmywarka
mydto

mysz

mysi

prac

tadowarka
tadowac

rekrutacja

meble
entuzjazmowac sie
guz

entuzjazm

nafta

ciezarowka

nastroj

18

blue

larch

bruise
monitor
monitor
monologue
overalls
guinea-pig
sea
seahorse
butterfly

fly

maybe

ant
ant-eater
frost

frost
freezer
drizzle
gently raining
coprse
toadstool
museum
man
dishwasher
washing machine
soap
mouse
mice

wash

charger
charge
recruitment
furniture
cheer up
tumor
enthusiasm
petrol

truck

mood
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562
563
564
565
566
567
568
569
570
571
572
SIS
574
Sl
576
577
578
579
580
581
582
583
584
585
586
587
588
589
590
591
592
596
594
5595
596
597
598
599
600
601
602
603

nalepit
nalepka
naprany
naprat
napsat
narod
narodit
nalozit
narodni
narozeni
narozeniny
narozky
nastroj
natacky
nato
nausnice
nazor
nehoda
nemluvit
nemluvné
nemoc
nemaocnice
nemocny
neplati¢
nepfijemny
nepritel
nervy
netopyr
nevésta
nevim
nezaméstnanost
nezaméstnany
nezameéstnat
nocni
nocnik
noha
noviny
nuda
nudit se
nula

naz

nuzky

Kij

naklejka
pijak

spi¢
napisaé
naréd
urodzony
obcigzenie
narodowy/ludowy
jasetka
urodziny
przyjecie urodzinowe
instrument
papiloty
pozniej
kolczyk
opinia
wypadek
milcze¢
noworodek
choroba
szpital
chory
cwaniak
upierdliwy
wrég
nerwy
nietoperz
kobieta, narzeczona
nie wiem
bezrobocie
bezrobotny
nie zatrudnia¢
noc

nocnik
noga
gazeta
nuda
nudzic sie
zero

noz
nozyczki

19

stick

sticker
wasted
waste

write

nation

born

load
national/fol
birth
birthday
brithday party
tool

curlers

later
earring
opinion
accident

be silent
infant
illness
hospital

ill

dodger
unpleasant
enemy
nerves

bat

fiancee

i don't know
unemployment
unemployed
not employ
night

pottz

leg
newspaper
boredom
being bored
zero

knife
SCISSsors
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604 obal pojemnik wral
605 | obalit owing¢ wrap
606 obejmout przytuli¢ hug
607 ' obéd obiad lunch
608 obédvat zjes$¢ obiad eat lunch
609 obchod handel/sklep shop
610 obchodovat handlowa¢ trade
611 ' objednat zamowienie order
612 objeti objecia embrace
613 ' obléci se wystroic¢ dress
614 obleceni ciuchy clothes
615 oblek garnitur suit
616 obleva odwilz thaw
617 ' obor kierunek studiéw field
618 obraz wizerunek image
619 ' obrazovka pokaz screen
620 obrna porazenie polio
621 obvazat owing¢ wrap
622 obvaz bandaz bandage
623 ' obvod dzielnica district
624 oddéleni wydziat department
625 odcyhtit haczyk catch
626 odér odra oder
627 odpovédét odpowiedz answer
628 odpustit przebaczyc¢ forgive
629 ' odraz refleksja reflektion
630  odsavacka laktator breast pump
631 ohnisté kominek fireplace
632 ohodnoceni ocena evaluation
633 ' ohodnotit oceniac value
634 okno okno window
635 | oltar ottarz altar
636 omlouvat przepraszac excuse
637 omrzlina odmrozenie frostbite
638 omrznout zamrazac freeze
639 ' opaleni opalenizna tan
640 opice maipa monkey
641 oplatka optatek wafer
642 oranzova pomaranczowy orange
643 organismus organizm organizm
644 orchidej storczyk orchid
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645 ' ofech orzech nut

646 osmak koszatniczka degu

647 osobni strazce ochroniarz bodyguard

648 ospalec $pioch sleepyhead

649 | o8klivy brzydki ugly

650 ovad konska mucha horsefly

651 ' ovado bak gadfly

652 ovce owca sheep

653 ovladac kontroler controller

654 ovladat kontrolowac controll

655 ' ozonové diry dziura ozonowa ozone hole

656 ozraly pijak drunk

657 ozrat se upic sie get drunk
P

658 pahyl pineiek strumb

659 pajzl knajpa pub

670 ' pako koks coke

671 palenka winiak alcohol

672 palit ogien burn

673 pamatky zabytki monuments

674 pamatnik pomnik memorial

675 pamatovat pamietac remember

676 pamét pamieé memory

677 pampeliSka mniszek lekarski dandelion

678 ' panenka lalka doll

679 panev patelnia pan

680 | pant zawias hinge

681 papousek papuga parrot

682 papouskovat powtarza¢ repeat

683 paprika papryka pepper

684 par para few

685  pafit se kopulowaé copulate

686 partnefi partnerzy partners

687 parak skwar heat

689 ' pafit parzy¢ steam

690  pasazér pasazer passenger

691 | patef kregostup backbone

692 patolizal lizus sycophant

693 pavouk pajak spider

694 pecka pobic beat

695 pelynék szczotka sage-brush

69  penize pienigdze money
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697

pepf pieprz pepper
698 pernik piernik gingerbread
699 ' pefinka pierzyna featherbed
700 pérova bunda kurtka puchowa feather jacket
701 pes pies dog
702 petrklic¢ pierwiosnek primrose
703 pichacka karta czasu pracy timecard
704 pilot pilot remote
705 piskomil myszoskoczek sandlover
706 pistole pistolet gun
707 | pisek piasek sand
708 piskotovy moucnik biszkopt sponge cake
709 pit pi¢ drink
710 piti napoj drink
711 pivnice piwiarnia beerhouse
712 pivovar browar brevery
713 | placek placek pancake
714 plac ptacz crying
715 plakat ptacz cry
716 plamerak flaming flamingo
17 platek kromka slice
718 platit ptaci¢ pay
719 | platny wazny valid
720 plavat ptywaé swim
721 plavéik ratownik wodny life guard
722 plavky stréj kgpielowy swimsuit
723 plazit se po Ctyfech raczkowac crawl on all fours
724 plaz plaza beach
725 plést robi¢ na drutach knit
726 plinka pieluszka pampers
727 plochy mieszkanie flat
728 plouzak ??7? 2?77
729 plst filc felt
730 plysacek pluszak plushy
731 poblouznéni zakochanie infatuation
732 pocitac komputer computer
733 pocitat liczy¢ count
734 podnebi klimat climate
735 | podnikatel przedsiebiorca businessman
736 podpora wsparcie support
737 podprsenka stanik bra
738 podryw podryw flirt
739 podzim jesien autumn
740 podzimni jesienny autumn
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741 pohotové tatwo swiftly

742 pohory kozaki terrain boots
743 pochoden latarka a flashlight
744 pokladna skarbiec check-out
745 poklicka pokrywa lid

746 pokoj pokdj room

747 pokrytec hipokryta hypocrite
748 polibek pocatunek kiss

749 polibit catowac kiss

750 policie policja police

751 policka potka shelf

752 politika polityka policy

753 | politivat litowac sie pity

754 pomazanka pasta kanapkowa spread

755 pomazat namaszczac spread

756 ponozky skarpety socks

757 popel popiot ash

758 popelka Kopciuszek Cinderella
759 | popelnice kosz bin

760 porod poréd birth

761 porodni porodowka birthing

762 porodni asistentka potozna midwife
763 | posilit wzmacniaé get stronger
764 posilovna sitownia gym

765 ' postel t6zko bed

766 postylka t6zeczko cot

767 potapéc ptetwonurek frogman
768 potkan szczur rat

769 ' potopit tong¢ sink

770 potlcek buchta rill

771 povesit wywiesic¢ hang-out
772 povinna Cetba wymagane czytanie required reading
773 pozdé pbézno late

774 pozitfi pojutrze the day after tomorrow
775 poznamka przypis note

776 pozvani zaproszenie invitation
777 pozvat zapraszac invite

778 pozarni ognisko fire

779 | prace praca work

780 pracka béjka fight

781 prah prog fret

782 prach kurz dust

783 prachy forsa paper

784 prak proca slink
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785

prase Swinia pig
786 prasek do peciva proszek do pieczenia baking powder
789 prasky tabletka tablet
790 prat prac wash
791 | pravitko linijka ruler
792 prda pierdniecie fart
793 prdel dupa ass
794 prezident prezydent president
795 primus prymus primus
796 prkynko siedzenia seat
797 ' problém ktopot trouble
798 prodavacd sprzedawca salesman
799 prodlouzit rozciggac sie extend
800 prodluzka przediuzacze extension cord
801 ' profese zawod profession
802 propiska dtugopis ballpoint
803 ' prosinec grudzien december
804 proslov przeméwienie speech
805 ' prostiedek Srodek center
806 protein biatko protein
807 ' prijem biegunka diarrhera
808 prameérné hodnoceni $rednia ocen average rating
809 ' prvni pomoc pierwsza pomoc first aid
810 predavani zaliczenie transmission
811 ' predevcirem przedwczoraj day before yesterday
812 prednasejici wykfadowca lecturer
813 predplatné abonament subscription
814 predpovéd pocasi prognoza pogody weather forecast
815 ' predvecer wigilia eve
816 preklad ttumaczenie translation
817 ' presmykac przerzutka derailleur
818 prezlvky kalosze galoshes?
819 ' pfibéh bajka story
820 pfibéh opowiadanie story
821 pfihradka ve vlaku przedziat w pociggu compartment on the train
822 pfichod przyjscie arrival
823 prisaha przysiega oath
824 pristresi schronisko shelter
825 | pritel przyjaciel friend
826 psanicko pisemko letterbox
827 ' pstros strus ostrich
828 pund¢ dziurkacz punch
829 ' puntek rozporek fly
830 pyramida piramida pyramid
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831  racek mewa seagull
832 racna zapadkowy ratcher
833 radélko radetko knurl
834 radiator kaloryfer radiator
835 radiovka beret beret
836 radost rados$é joy
837 radovat cieszy¢ joy
838 ' rachot grzechotka rattle
839 rakev trumna coffin
840 | rasa rasa race
841 recept przepis recipe
842 relaxovat relaksowac sie relax
843 relikvie relikwia relic
844 retard spoznienie latecomer
845 robota praca work
846 rodice rodzice parents
847 rodina rodzina family
848 rohlik rogalik roll
849 rolety rolety blinds
850 | ropa ropa/nafta oil
851 rostlina roslina plant
852 | rost ruszt grate
853 rostarna wybryk prank
854 rotoped rowerek stacjonarny stationary bicycle
855 rozhovor rozmowa kwalifikacyjna interview
856 | rozloha obszar area
857 rozvrh hodin plan lekcji lesson plan
858 | roznout przetgczyé switch
859 rubat rgbac hew
860 ' ruka reka hand
861 rukavice rekawiczki glove
862 | r(ize roze roses
863 r(izovy rozowy pink
864 rvacka awantura fight
865 ryba ryba fish
866 rytmus rytm rhythm
R
867 | fec przemowa speech
868 Feditel dyrektor director
869  teka rzeka river
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870
871
872
873
874
875
876

877
878
879
880
881
882
883
884
885
886
887
888
889
890
891
892
893
894
895
896
897
898
899
900
901
902
903
904
905
906
907
908
909
910

feficha

fetizek

fidi¢

fidi¢sky prikaz
figat

fijen

fit

sacek
sadra
sako
samopal
sané
sankovat
sanky
sankarska draha
sbohem
sebevrah
sedlo
sednout
sejmout
sekundak
senator
seno
serial
sesit
seSivacka
sever
schrastit
silvestr
skateboard
skladnik
skladovat
sklenicky
sklo

sklon
skok
skokan
skokansky mustek
skofice
skromnost
sledovat

rzezucha
tancuch
kierowca
prawo jazdy
wymiotowac
pazdziernik
odbyt, dupa

torba

gips

kurtka

pistolet maszynowy
sanie

jezdzi¢ na sankach
sanki

tor saneczkowy
pozegnanie
samobdjstwo
siodetko

siedzie¢

usungé

???

senator

sianko

serial

zeszyt

zszywacz

potnoc

zatatwic
Sylwester
deskorolka
magazynier
magazynowac
okulary

szkto

stok

skok

skoczek narciarski
skocznia narciarska
cynamon
skromnos¢
Sledzi¢

26

cress

chain

driver

drivers license
vomit

october

anus

bag

gypsum
jacket
submachine gun
carriage
sledge
carriage
tobogganing
farewell
suicide

seat

sit

remove

???

senator

hay

soap opera
exercise book
stapler

north
dispatch

new year day
skateboard
warehouseman
store

glasses
glass

tilt

jump

jumper
springboard
cinnamon
modesty
watch
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911
912
OIS
914
915
916
917
918
919
920
921
922
923
924
925
926
927
928
929
930
931
932
933
934
935
936
937
938
888
940
941
942
943
944
945
946
947
948
949
950
951
952
953
954

slepak
slepice

slipky

slipy
slivovica
slizky
sliznout
slizoun
slon/mamut
slovnik
slunecni bryle
slunecnik
slzet

slzy

smog

smrk

smrkat

smula

shatek
snéhova koule
snézenka
snézit

sob

sobota
sodovka

solit

soud
soustava hvézd
sova
spadnout
sparka

spat
specializace
spodni pradlo
spolecensky tanec
spoluprace
sponky
sracka

srat

srdecni

srna

srp

srien

stabilni

wyrostek
kura

kury

majtki
Sliwowica
plamy

lizac¢

tajdak

ston / mamut
stownik

okulary przeciwstoneczne

parasol
ptakaé
tzy
smog
sSwierk
dmuchaé nos
pech
matzenstwo
Sniezki
przebisnieg
pada $nieg
renifer
sobota
soda
soli¢
sad
gwiazdozbidr
sowa
upasé
impreza
spac
specjalizacja
bielizna
taniec towarzyski
wspotpraca
zszywki
kupa
srac
serce
sarna
sierp
szerszen
stajnia
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blank
hen
hens
panties
slivovitz
blobs
lick
rascal

elephant / mammoth

dictionary
sunglasses
sunshade
weep

tears

smog
spruce

blow his nose
bad luck
marriage
snowball
snowdrop
show
reindeer
saturday
baking soda
salt

court
constellation
owl

fall

party

sleep
specialization
underwear
ballroom dancing
teamwork
clips

shit

shit

cardiac

roe deer
sickle
hornet
stable
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956
957
958
959
960
961
962
963
964
965
966
967
968
969
970
971
972
973
974
975
976
977
978
979
980
981
982
983
984
985
986
987

988
989
990
991
992
998
994
995

stadion

stan

staré mésto
starosta-primator
stavba

stezka
stipendium
stojan

striky

strom

stromecek (vanocni)

stropnice
stfecha
stfeviCek
student
studie
stul

sul
surikata
susicka
susicka
svarené
svatba
svitit
svétlo
svetr
svicen
svickova
sykorka
syr
syrovy
syrovy
systém

Sachta
Sachy
Sachovat
Sala
Samparnské
Sampon
Satna

Saty

stadion
namiot
stare miasto
burmistrz
budowa
szlak
stypendium
stojak
rzuty, uderzenia
drzewo
choinka
belka
dach
pantofel
student
studia
stét

sol
surykatka
suszarka
suszarnia
grzaniec
wesele
sSwiecic
Swiatto
sweter
swiecznik
poledwica
sikorka
ser
serowy

surowy
system

(/]

szyb
szachy
sprawdzaé
szalik
szampan
szampon
szatnia
sukienka

28

stadium
tent

old town
mayor
build
trail
scholarship
stand
strikes
tree
christmas tree
beam
roof
slipper
student
studies
table
salt
meerkat
dryer
dryer
mulled
wedding
light
light
cardigan
candle
loin

tit
cheese
cheesy
raw
system

shaft

chess

check

scarf
champagne
shampoo
dressing room
dress
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996

Seda szary grey
997 8kola szkota school
998 gkolni vylet wycieczka szkolna school trip
999 Skopek wanna bath
1000 Skrabat zeskrobac¢ scratch
1001 Skrabka skrobaczka scraper
1002 $lapat deptac trample
1003 | $luk ptys puff
1004 Slupka skorka crust
1005 $majchlovani ?2?7? ?2?7?
1006 Smatlat ??? 2?77
1007 $minky kosmetyki cosmetics
1008 §mirak przesladowca stalker
1009 Smoulové smerfy smurfs
1010 $norchl fajka pipe
1011 $ndra lina line
1012 $ndrka sznurek string
1013 $pagat szpagat split
1014 §pachtla szpatutka spatula
1015 $pek stonina salo
1016 Sperky bizuteria jewel
1017 $perkovat uaktualnienie upgrade
1018 §pina brud dirt
1019 ' $prcka kondom condom
1020 $punt korek cork
1021 Sraky ??? ???
1022 Stamprle kieliszek glass
1023 | stava ptyn fluid
1024 stétka szczotka brush
1025 $touhnout zdrapaé scrape
1026 Strample ??? ?2?7?
1027 Sudné suszone dry
1028 Svestka $liwka plum
1029 Svihadlo skakanka jump rope
1030 Svihnout zwichng¢ disjoint

T

1031 tabak tyton tobacco
1032 tablet tablet tablet
1033 tableta tablet tablet
1034 tabor obdéz camp
1035 tacek taca plate
1036 ' tahne $cigga pulls
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1037 tank czotg tank

1038 | taskar wagarowicz wag

1039 taskarit bzdury fool around
1040 | tatarka majonez mayo

1041 téhotenstvi cigza pregnancy
1042 technologie technologia technology
1043 tele ciele calf

1044 telefon telefon stacjonarny phone

1045 telefonovat wezwanie call

1046 | televize telewizja tv, television
1047 tenky cienki thin

1048 | teply ciepty warm

1049 terorista terrorysta terrorist
1050 | tésnéni uszczelka seal

1051 test kolokwium test

1052 | testovat test test

1053 tisic tysigc thousand
1054 tloustik grubasek fatty

1055 tma ciemnos¢ darkness
1056 toaletni papir papier toaletowy toilet paper
1057 toast tosty toast

1058 | toastovat tost toast

1059 tolerance tolerancja tolerance
1060 ' tolerovat tolerowac tolerate
1061 tovarna fabryka factory
1062 ' trava trawa grass

1063 travnik trawnik lawn

1064 ' trojuhelnik trojkat triangle
1065 trolejbus trolejbus trolleybus
1066 trpét cierpie¢ suffer

1067 trubice trgbka trumpet
1068 | tr(in tron throne

1069 trznice targowisko fair

1070 | tresen wisnia cherry

1071 tuénak pingwin penguin
1072 tuk tluszcz fat

1073 tulen uszczelka seal

1074 tulipan tulipan tulip

1075 tunel tunel tunnel

1076 tuzka kredka pencil

1077 tvofivost kreatywnos¢ creativity
1078 tvofivy twoérczy creative
1079 tvofiva twoérczosé creative
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U
1080 ubrousky serwetki crayon
1081 ' ubit bi¢ beat
1082 (i¢a belferka, psorka schoolma
1083 ' ucebnice podrecznik textbook
1084 (cel zamiar intent
1085 ' (ices fryzura hairstyle
1086 (cet rachunek bill
1087 ugit uczyé teach
1088 ycitel nauczyciel teacher
1089 ucitelka nauczycielka teacher
1090 ghledny zgrabny neat
1091 yhli wegiel kamienny coal
1092 ychyl zboczeniec pervert
1093 ' ychylak dewiant deviant
1094 | ql ul hive
1095 | ulice ulica street
1096 ulozit uratowac impose
1097 umelé dychani sztuczne oddychanie rescue breathing
1098 umeélec artysta artist
1099 ' Unava zmeczenie fatigue
1100 yniverzitni politechnika university
1101 ' ¢rad urzad office
1102 gsmév usmiech smile
1103 ysmivat se usmiechac sie smile
1104 (sta usta mouth
1105 ytesitel smoczek comforter
1106 (tok agresja aggression
1107 atok napad attack
1108 utrpeni cierpienie suffering
1109 yvitani przywitanie greeting
1110 uvolnéni rozwolnienie loosening
1111 uzeny wedzony smoked
\"4
1112 vaha ciezarek weight
1113 vajicka jajeczka ovums
1114 valec walec cylinder
1115 valecek krazek roller
1116 valecky rolki rollers
1117 valentyn Walenty valentine's boy
1118 ' valentyna Walentynka valentine's day, valentine's girl
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1119

valka wojna war
1120 vanilkovy cukr cukier waniliowy vanilla sugar
1121 vazit wazyc weight
1122 vanoce Boze Narodzenie Christmas
1123 varecha lyzka spoon
1124 vata wata cotton wool
1125 vgela pszczota bee
1126 védecky kruh koto naukowe scientific circle
1127 vedouci dyrektor chef
1128 vedro upat heat
1129 védro gorgco hot
1130 veliky duzy great
1131 veprovy wieprzowina pork
1132 vercajk sprzet equipment
1133 vers,rym,odstavec wiersz verse
1134 verit wierzy¢ to belive
1135 vesnice wie$ village
1136 vesta kamizelka vest
1137 vésak wieszak hanger
1138 vétrak fan fan
1139 vétrnik wiatrak, wentylator fan
1140 vicko pokrywka lid
1141 vidle widty fork
1142 vidlicka widelec fork
1143 vichfice wicher whirlwind
1144 viladomy kamienice townhouses
1145 vir wirus virus
1146 vifit wirowy whirl
a7 vit wigzac bind
1148 vyt wyé howl
1149 visaci zamek ktédka padlock
1150 vitamin witamina vitamin
1151 vlajka flaga flag
1152 vlak orszak accompanied
1153 vlassky ofech orzech wioski walnut
1154 vlk wilk wolf
1155 vina wetna wave
1156 vodka wodka vodka
1157 vodopad wodospad waterfall
1158 " volant kierownica steering wheel
1159 volby wybory ellections
1160 vole wole crop
1161 volejbal siatkéwka volleyball
1162

volné minuty

darmowe minuty
32
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1163

vosa osa wasp
1164 vratnice strozéwka guard-room
1165 vrba wierzba willow
1166 vFiskat wycie scream
1167 vstavat wstawac get up
1168 vyl wot (o)
1169 vané zapach smell
1170 yydra wydra otter
1171 vyhodnoceni semestru oceny semestralne semester evaluation
1172 yyhra wygrana prize
1173 yychazkova hul laska walking stick
1174 yykutaleny przebiegty crafty
75 wylit upadek spill
1176 yvymaz (hlupak) gamon bumpkin
1177 vymlouvat se wymowka excuse
1178 yymluva uspraweidliwienie excuse
1179 vypecky wypieki baking
1180 ' vypinac¢ wytgcznik switch
1181 | vyr puchacz eagle owl
1182 vyron wylew, krwotok stroke
1183 vyrast dorastac¢ grow
1184 vyska wzrost growth
1185 vyslap piesza wycieczka on foot
1186 vyvar rosot broth
1187 vyvrtka korkocigg corkscrew
1188 yyzvednout podrywac pick up
1189 vzdélani edukacja education
1190 yvzpominat opowiada¢ wspomnienia remember
1191 vyzpomenout si pamietac remember

Z

1192 zabijak morderca killer
1193 zabradli porecz railing
1194 zachranit oszczedzac save
1195 zagit poczatek begin
1196 zajezd wyprawa expedition
1197 zajimajici se zainteresowany interested
1198 zakfiknuty zazenowany confused
1199 zaméstnanost zatrudnienie employment
1200 zamilovat zakochac sie love
1201 | zapalova¢ zapalniczka lighter
1202 zapaifit wymach ramion ???
1203 zapas mecz,gra match, game
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1204
1205
1206
1207
1208
1209
1210
1211
1212
1213
1214
1215
1216
1217
1218
1219
1220
1221
1222
1223
1224
1225
1226
1227
1228
1229
1230
1231
1232
1233
1234
1235
1236
1237
1238
1239
1240
1241

1242
1243
1244

zari

zasedani
zasednout
zasuvka
zaskolactvi
zavarenina
zavazadla
zavej

zavinac

zavit

Zavoj

zazvor
zdechlina
zdechni
zdravotni sestra
zdupat

zebra

zed

zeleny, zelené
zemiaky

Zima

zimni dovolena
zkouska
zkouset

zlata zila
Zlodégj

zmrazit
zodpovédnost
zolza

zrani

zrcadlo

zub

zvedak
zvirata
zvracet
zvratky

zZvuk

zvire

Zabky
zaluzie
zebrak

wrzesien
sesja
siedzie¢
szuflada
wagary
konfitura
bagaz
zaspa

matpa ,@"
nic¢

woalka

imbir

trup

zdychaj
pielegniarka
???

zebra
Sciana
zielony / zielony / zielony
ziemniaki
zima

ferie zimowe
egzamin
odbywac proby
hemoroidy
ztodziej
zmarzngé
odpowiedzialnos¢
zofza
dojrzewanie
lustro

zab

lewarek
zwierzeta
wymiotowaé
wymiociny
dzwiek
zwierze

N

japonki
zaluzja
zebrak

34

september
meeting
sit down
drawer
truancy
jam
luggage
snowdrift
@

thread

vell

ginger
corpse

die

nurse
trample?
ribs

wall

green / green / green
potatoes
winter
winter holiday
exam

try
hemoroid
robber
freeze
responsibility
zolza
maturation
mirror
tooth

lever
animal
vomit

sick

sound
animal

flip flop
jalusie
beggar
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1245
1246
1247
1248
1249
1250
1251
1252
1253
1254
1255
1256
1257
1258
1259
1260

Zelva
Zenich
zezlo
Zgrydny
Zihadlo
zinénka
zirafa
zit

zZivot
zizala
Zlazy
Zluta/zluty/zluté
zné
zralok
Zranice
zrat

z0tw

pan mtody, narzeczony
berto

???

zadto

materac

zyrafa

zy¢

zycie

dzdzownica
gruczoty

20Mty / zotty [ zotty
Zzniwa

rekin

zrenice

zre¢

turtle
fiance
sceptre
???

sting
mattress
giraffe

live

life
earthworm
glands
yellow / yellow / yellow
harvest
shark
pupils

eat

Spojrzcie w jakich okolicznosciach powstawat nasz stowniczek:

[
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Regionalna ksiagzka kucharska.
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GOTUJEMY POLSKIE
POTRAWY

PODEJSCIE PIERWSZE

POLSKO-CZESKIE KUCHENNE REWOLUCJE W SOBIESKIM

Kwiecien 2015 roku

Pomyst gotowania swoich regionalnych potraw jako sposdéb na wzajemne poznawanie sie
partneréw polskich i czekich o razu wszystkim sie spodobat. Wiadomo, nic tak nie jednoczy jak
stof, wspolny positek. Okazato sie, ze nie tylko jedzenie moze by¢ przyjemne, ale i zakupy,
gotowanie razem, a nawet sprzatanie po zadaniu projektowym.

Pierwsza kulinarna wspétpraca odbyta sie w kwietniu 2015, gdy odwiedzili nas nasi przyjaciele
Zz Havirova. Mtodziez bardzo chetnie zabrata sie do pracy. Powstaty catkiem spontanicznie trzy
grupy gotujgce, a kazda z nich odpowiadata za inng potrawe. Wczesniej ustalono, ze gotowac
bedziemy typowo polski bigos i pierogi oraz upieczemy szarlotke, z pysznych polskich jabtek. Tego
dnia chodzito nie tyle o sama realizacje projektowych zadan, sztywne trzymanie sie przepisow, ale
przede wszystkim o wspodlng zabawe, przetamanie lodow, lepsze poznanie sie mtodziezy z obu
szkot. Byt to tez idealny pretekst do poznawania swoich nie tylko gustéw kulinarnych, smakéw,
nowych sposobdw przyrzgdzania jedzenia, ale i jezykow, wyrazéw okreslajgcych sktadniki i
przyprawy do potraw.

Pod czujnym okiem najwazniejszej osoby gotujgcej — pani dyrektor Jolanty Kiope¢ wszystko
wyszto nam idealnie. Pomagaty tez panie Justyna Dubiel oraz Ewa Kubinska. | gospodarze, i
goscie zajadali sie wspolnie przygotowanymi pysznosciami. | dorosli, i mtodziez, i polska, i czeska
strona zgodnie stwierdzili, ze polska kuchnia jest PRIMA!

A oto nasze prace kuchenne:

Za przygotowanie potraw odpowiadaty ze strony polskiej zaangazowane w projekt Erasmus+
klasy: z liceum 2A (humanistyczna) oraz z technikum 3tf (analityczna) wraz z wychowawcami.
Dziewczyny humanistki zajmowaty sie pierogami i bigosem, a grupa analitykdw pieczeniem
szarlotki.

W naszej prezentacji zobaczy¢ film z gotowania, ktéry nakrecit pan dyrektor ;).
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GOTUJEMY POLSKIE
POTRAWY

PODEJSCIE DRUGIE

POLSKIE KUCHENNE REWOLUCJE W SOBIESKIM

Pazdziernik 2016 roku

Po raz drugi przygotowywalismy polskie potrawy rok pdzniej, juz scisle trzymajac sie receptur. Tym
razem za gotowanie odpowiadata nowa grupa mitodziezy, klasa 1A, humanisci, ktérzy wtasnie
zaangazowali sie w projekt oraz dwdje ucznidw z klasy maturalnej 3A., réwniez licealisci-
humanisci. Panie wspierajgce miodych zdolnych kucharzy to pani Renata Pytel, pani Lidia
Rozacka oraz pani Ewa Kubihska.

Tym razem, zgodnie z polsko-czeskg umowa, przygotowywaliSmy pie¢ regionalnych,
charaterystycznych dla naszej kuchni potraw. | tak nasi ,ugotowani“ stworzyli przepyszne:
pierogi, krokiety, barszcz, tazanki, szarlotke oraz kompot z jabtek.

47



~Wspdlna praca = Wzajemne poznawanie sig*
»To work together = get to know each other”

2014-1-CZ01-KA201-001686

Film z naszej produkcji znajduje sie tu:
https://www.youtube.com/watch?v=sS94vNYg480

A oto nasza fotodokumentacja oraz przepisy zamieszczone na specjalnej kulinarnej stronie
internetowej.

Dobrou chut’!
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Arkusze  Cofnij Pierogi P

-

Pierogi

Tradycyjna, smaczna oraz prosta do zrobienia
potrawa. Od zawsze pojawiajaca si¢ na polskich

stotach. Najczesciej nadziewana kapusta lub

migsem.
Przykladowy przepis
Przepis dla Liczba os6b
12 24
Skladnik Hlosé Tlosé
skorygowana
Maka pszenna 3 kg 6 kg 3
AGvEe
Sol — ) pp—
Olej 360 ml 720 ml
Woda zagotowania 1200 ml 2400 ml
g 0g
4 0 g
4 0 g
g 0 g
Instrukcje

1. Make potacz z sola, olejem

2. Mieszajac to w mikserze z hakiem lub re¢cznie
na stolnicy dodaj po trochu goraca wodg

3. Wyrdb gtadkie i elastyczne ciasto fatwo
dochodzace do reki

4. Catos¢ przykryj scierka i pozostaw na 10-15

min aby odpoczeto

5. Ciasto rozwatkuj i nadziej ulubionym farszem
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Arkusze  Cofnij tazanki K e

-

Danie tazanki mozna opisa¢ za pomoca trzech
przymiotnikow- smaczne, pyszne oraz proste. Ta
klasyczna potrawa w Polsce byta modyfikowana na
przestrzeni kilkudziesi¢ciu lat. Jej gtownymi
sktadnikami jest kapusta, makaron oraz kietbasa

ktore nadaja daniu smaku.

Przykladowy przepis

Przepis dla Liczba os6b

12 24
Skladnik Tlos¢ Tlos¢
skorygowana

Biata kapusta 2 —- 4 i
Makaron 500 g 1000 g

‘ebule 4 g 8 g
Pieczarki 500 g 1000 g
Kietbasa 2000 g 4000 g
Olej 6 tyzek 12 tyzek

Instrukcje

1. Obierz kapuste 1 drohnic ja poszatkuj, i gotuj

na matym ogniu az az zmigknie.

o

W migdzyczasie obierz cebule i pokrdj w

kostke.

3. Nastepnie pokroj pieczarki w plasterki 1 smaz je
wraz z cebula na patelni.

4. Kietbas¢ pokroj w kostke 1 przysmaz, a po

krotee dodaj do pieczarek oraz cebuli.

o

Ugotuj makaron.

6. Potacz wszystkie sktadniki(oprocz makaronu), i

smaz catos¢ okoto Hmin. Dodaj ulubionych

przypraw(zalecany pieprz, sol oraz papryka)

7. Dodaj ugotowany makaron i delikatnie

- Erasmus+

zamieszaj.
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Arkusze Cofnij Krokiety K+ e

+ Przepis

Krokiety

Krokiety z pieczarkami to niewatpliwie
pracochtonne danie., wynagradzajace nam
spedzony czas na ich przygotowanie nietuzinkowym

smakiem. Jest to potrawa niezwykle popularna na

Slasku.
Istrukcej

Przepisdla  Liczba oséb

12 24
Skladnik Tlosé Hosé dla 4

o0s6b

Micko 500 ml 1000 ml
Gazowana woda 500 ml 1000 ml
jajka + - 8 —
maka pszenna 450 g 900 g
Pét tyzeczki soli — 0 —
g 0g
Farsz — 0 —
Picczarki 1200 g 2400 g
Cebula — 0 -
Zabek czosnku - 0 -
Sol,picprz — 0 —
ttyzeczki oleju ml 0 ml

Sposéb przygotowania
1. Obierz cebule i pokréj ja w kostke zabek

czosnku pokrdj na drobno

<)

Pieczarki oczys¢ i pokrdj na drobno w plasterki
lub kostke

3. Na 2 tyzeczkach oleju podsmaz cebulke. Pod
konicc smazenia dodaj czosnek nastepnice
dodaj pieczarki i smaz do momentu
wyparowania z nich wody. Przypraw je sola i

wymieszaj

. Mlcko, wodg oraz kajaka wymieszaj. Dodaj
make i zamieszaj tak aby nie powstawaty

grudki. Dodaj sol i wymieszaj
5. Na patclni o $rednicy 28 usmaz nalesniki
6. Farsz wi6z na nalesniki i zawiii w rulon

7. Jajka rozt6z w giebokim talerzu. Do drugiego

talerza nasyp butke tarty.

8. Obtocz nalesniki w jajku a nastepnie buce

tartej
Smaz na rozgrzanej patelni z olejem, az do - El"asmus +

zarumienia butki
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Arkusze  Cofnij Barszcz PO SEETY

-

Barszcz

Polska zupa na bazie burakow. Co roku pojawia si¢

jako obowiazkowe daninie podczas Swiat Bozego

Narodzenia.
Instrukcje
Przepis dla Liczba oséb
12 24
Skladnik Tlos¢ Ilos¢
skorygowana
Buraki 6 kg 12 kg
Bulion jarzynowy 71/2 g 15 g
Cebula 3 - 6 —-
listek laurowy 3 - 6, 2
Listek laurowy 6 - 19 ==
czarny pieprz —— [
tyzka octu  Jr— [Sp—
balsamicznego
g 0 g

Instrukcje (przyklad)

1. Do wrzacego bulionu wioz ugotowane oraz

obrane i pokrojone na plastry buraki

1)

Gotuj na matym ogniu przez 10-15 min

3. 5 min przed konicem gotowania dodaj lis¢
laurowy oraz ziele angielskie czarny pieprz

oraz ziele angielskie

. Odstawi¢ na cata na cata noc przez minimum

6 godzin

- Erasmus+
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Arkusze  Cofnij Szarlotka K F e

-

Szarlotka

Szarlotka to tradycyjny, chrupiacy i (najwazniejsze)
dosy¢ szybki do upieczenia polski przysmak. Wypick
ten bazuje na musie jabtkowym, ktéry w potaczeniu
z kruchym ciastem stanowi niebtahg uczte dla
naszych podniebien. Podawana jest czesto na goraco

w akompaniamencie owocow, bitej smietany czy tez

lodow.
Przykladowy przepis
Przepis dla Liczba os6b
12 24
Skladnik Tlosé Tlos¢
skorygowana
Maka pszenna 600 g 1200 g
Cukier 10 tyzek 20 tyzek
Cukier waniliowy 4 tyzecz 8 lyzecz
ki ck
Masto 500 g 1000 g
Jabtka 11/2 kg 3 kg
Jajka 2 4 -
Proszek do 4 tyzecz 8 tyzecz
picczenia ki ki
Cynamon 2 tyzki 4 tyzki

Instrukcje

1. 7 maki, cukru, cukru waniliowego, masta jajka

i proszku do pieczenia ugnie¢ jednolite ciasto.

2. Jabtka umyj i obierz oraz pokréj. Gotuj je lub

smaz na patelni z cukrem az powstanie mus.

3. Zmiksuj jabtka aby utworzyly jednolita, niezbyt

wodnista papke.

4. Wyt6z forme papierem do pieczenia i posmaruj

ja mastem.

5. Wyklej potowe ciasta na dnie formy a nastepnie

wylej na nia mus jabtkowy.

6. Na koniec wyklej ciasto na gér¢ musu.

~1

Piecz w nagrzanym pickarniku okoto 50/60

minut, w temperaturze 180 stopni Celsjusza.
8. Nastepnie, po wyciagnieciu, ciasto zostaw do - EraS| nus +

ostygni¢cia. SMACZNEGO
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